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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 12. decembra 1996,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie Rady 79/542/EHS a rozhodnutia Komisie 92/160/EHS,
92/260/EHS a 93/197[EHS tykajiice sa docasného vstupu a dovozov do spoloCenstva registrova-
nych koni z Juznej Afriky

(Text s vyznamom pre EHP)

(97/10[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/426/EHS z 26. jina 1990
o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa riadi presun
a dovoz neparnokopytnikov z tretich krajin (), naposledy
zmenend a doplnend Aktom o pristiipeni Rakiska, Finska
a Svédska a najmi na jej clanky 12 (2), 13 (2), 14, 15, 16
a 19i),

kedZe Juznd Afrika je zahrnutd do Casti 1 prilohy rozhodnutia
Rady 79/542[EHS (3, ktord stanovuje zoznam tretich krajin,
z ktorych ¢lenské krajiny povolujii dovoz hovidzieho dobytka,
o$ipanych, neparnokopytnikov, oviec a koz, Cerstvého maisa
a masovych vyrobkov, naposledy zmeneného a doplneného
rozhodnutim Komisie 95/624[ES (}); kedze je v stcasnosti
dovoz nepéarnokopytnikov z Juznej Afriky pozastaveny;

kedZe rozhodnutie Komisie 92/160/EHS (%), naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 95/536/ES (°), stanovilo pre dovoz
neparnokopytnikov regionalizdciu ur¢itych tretich krajin;

kedZe rozhodnutie Komisie 92/260/EHS (°), naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim ¢ 92/279/EHS (), stanovilo pod-
mienky zdravia zvierat a veterindrne osvedCenie pozadované
pre docasny vstup registrovanych koni;
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kedZze rozhodnutie Komisie 93/197/EHS (), naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 96/279[ES, stanovilo podmienky
zdravia zvierat a veterindrne osvedéenie pozadované pre dovoz
registrovanych neparnokopytnikov a plemennych a produk¢-
nych neparnokopytnikov;kedze nasledne po inspekénej veteri-
narnej misii Komisie v Juznej Afrike sa zdd, Ze sanitirna
situdcia je kontrolovand uspokojivym sposobom dobre $truktii-
rovanou a dobre organizovanou veterinarnou sluzbou;

kedze africky mor koni md v urcitych castiach Juznej Afriky
endemicky charakter; kedze na Kapskom polostrove sa viak za
viac ako 5 rokov nevyskytol pripad afrického moru koni a za
poslednych 12 mesiacov nebolo vykonané systematické ocko-
vanie proti africkému moru konf;

kedze pociatocny séro-epidemiologicky dozor tykajici sa afric-
kého moru koni priniesol uspokojivé vysledky pre vietky kone
a pre reprezentativnu vzorku ostatnych neparnokopytnikov
v navrhnutej zéne nepostihnutej africkym morom koni, tak
ako i pre ndhodnd vzorku koni v kontrolnej a ochrannej zéne
v zdpadnej provincii Kapského mesta navrhnutej s cielom
stanovit sérologicky S$tatit miestnej populdcie neparnokopyt-
nikov pokial ide o protildtky proti africkému moru koni
a virusu konskej encefaldzy;

kedze Zrebcia ndkaza md v niektorych castiach Juznej Afriky
endemicky charakter; kedze v zdpadnej Casti Kapskej provincie
sa viak zreb¢ia ndkaza nevyskytla uz viac ako 6 mesiacov;
kedze v Juznej Afrike sa za viac ako $est mesiacov oficidlne
nevyskytuje soplavka, konska encefalo myelitida vo vetkych jej
forméch, infek¢nd anémia koni a vezikuldrna stomatitida;

() U.v.ESL 86, 6.4.1993, s. 16.
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kedZe veterindrne orgdny Juznej Afriky sa zarudili ozndmit
prostrednictvom faxu, telegramu alebo telexu Komisii a ¢len-
skym $titom potvrdenie vyskytu akejkolvek infekénej alebo
nakazlivej choroby neparnokopytnikov uvedenej v prilohe
A smernice Rady 90/426[EHS, tak ako i akukolvek zmenu
vakcinacnej politiky a v rdmci vhodnej lehoty dovoznej poli-
tiky tykajicej sa neparnokopytnikov;

kedZe veterindrne orgdny Juznej Afriky poskytli urcity pocet
zéruk tykajicich sa registrovanych koni urcenych na docasny
vstup alebo stdly dovoz do spolocenstva;

ked7e podmienky zdravia zvierat sa musia prijat v stlade so
situdciou zdravia zvierat v prislusnej tretej krajine; kedze
z dovodu nevyhnutnych poziadaviek v oblasti kontroly
pohybu a karantény na tzemi Juznej Afriky sa tento pripad
tyka iba docasného vstupu a dovozu registrovanych koni;

ked7e sa musia ndsledne zmenit a doplnif rozhodnutia
79/542/EHS, 92/160/EHS, 92/260/EHS a 93/197/EHS;

kedZe opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Staleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Regionalizdcia Juznej Afriky vztahujica sa na docasny vstup
a dovoz registrovanych koni do spolocenstva sa uplatiiuje pod
podmienkou, Ze st splnené dodatocné zaruky uvedené v pri-
lohe L

Cldnok 2

V Casti 1 prilohy rozhodnutia 79/542[EHS, je v stlpci ,Zivé
zvieratd“ pod rubrikou ,$pecidlne pozndmky“ nahradend
pozndmka pod ciarou (%) tykajica sa Juznej Afriky,
poznamkou ,,(3)“.

Cldnok 3

Priloha rozhodnutia 92/160/EHS je zmenend a doplnend nasle-
dovne:

1. je pridany nasledujici text:
Juznd Afrika(’)

metropolitnd zéna Kapského mesta delimitovand nasle-
dovne:

severnd hranica:  Blaauwberg Road (M14)

vychodnd hranica: Koeberg Road, (M14), Plaatekloof Road
(M14), Highway N7, Highway N1
a Highway M5

Ottery Road, Prince George's Drive,
Wetton Road, Riverstone Road,
Tennant Road, Newlands Drive, Para-
dise Road, Union Drive az po Newlands
Forestry Station a cez Echo Gorge na
Stolovej hore po Camps Bay

juzna hranica:

zdpadnd hranica:  pobreznd linia od Camps Bay po Blaaw-
berg Road"
2. zodpovedajiica pozndmka pod Ciarou je pridand:
,() Je povoleny iba docasny vstup a stdle dovozy do spolo-
Censtva registrovanych koni“.

Cldnok 4

Rozhodnutie 92/260/EHS je zmenené a doplnené nasledovne:

1. k prilohe I je pridany nasledujiici text:

,Skupina F

Juznd Afrika(")*;

2. k prilohe I je pridany nasledujici text:

a) ,F. Veterindrne osvedCenie pre docasny vstup koni
registrovanych v tretich krajinich vymenovanych
v skupine F

b) Priloha Il k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 5

Rozhodnutie 93/197/EHS je zmenené a doplnené nasledovne:

1. k prilohe I je pridany nasledujci text:

,Skupina F

Juznd Afrika(!)*

2. k prilohe II je pridany nasledujtici text:

a) ,F. Veterindrne osvedCenie pre dovoz registrovanych
neparnokopytnikov, tak ako i plemennych a pro-
dukénych neparnokopytnikov z tretich krajin vyme-
novanych v skupine F

b) Priloha Il k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli 12. decembra 1996

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA I

Dodatocné zdruky, ktoré sa uplatiiujd v regionalizicii JuZnej Afriky v sdvislosti s doasnym vstupom

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

3.1.

3.2,

a dovozmi registrovanych koni do spolocenstva
V Juznej Afrike s predmetom povinného hldsenia nasledujice choroby:

Africky mor koni, Zreb¢ia ndkaza, konskd encefalomyelitida vo vSetkych jej formdch vratane venezuelskej
(VEE), infek¢nd anémia koni, vezikuldrna stomatitidy, antrax a besnota.

V stlade s ustanoveniami zdkona o chorobdch zvierat je celd zdpadnd Cast Kapskej provincie deklarovand ako
,kontrolnd zdna afrického moru koni“. Pokial ide o regionalizdciu afrického moru koni je zdpadnd cast Kapskej
provincie rozdelend na zénu bez vyskytu afrického moru koni, kontrolnd zénu a ochrannt zénu.

V stilade s ustanoveniami zdkona o chorobédch zvierat je v zdpadnej Casti Kapskej provincie africky mor koni
,choroba pod kontrolou*.

Regionalizdcia:

Zoéna bez vyskytu afrického moru kont:

Metropolitnd zéna Kapského mesta je zénou bez vyskytu afrického moru koni a je nacrtnutd nasledovne:

— severnd hranica: Blaauwberg Road (M14)

— vychodnd hranica: Koeberg Road (M14), Plaatekloof Road (M14), Highway N7, Highway N1 a Highway
M5

— juznd hranica: Ottery Road, Prince Georges Drive, Wetton Road, Riverstone Road, Tennant Road,

Newlands Drive, Paradise Road, Union Drive aZ po Newlands Forestry Station a cez
Echo Gorge na Stolovej hore po Camps Bay.

— zédpadnd hranica:  pobreznd linia od Camps Bay po Blaawberg Road.

Kontrolnd zoéna afrického moru kont:

Zéna bez vyskytu afrického moru koni je obkolesend kontrolnou, najmenej 50-kilometrovou, zénou, ktord
zahriiuje administrativne okresy Kapského mesta, Vredenburg, Hopefield, Moorreesburg, Malmesbury,
Wellington, Paarl, Stellenbosch, Kuilsrivier, Goodwood, Wynberg, Simostown, Somerset West, Mitchells Plain
a Strand; tdto zona je delimitovand riekou Berg Rivier na severe, pohorim Hottentots Holland Mountains na
vychode a pobrezim na juhu a na zdpade.

Ochrannd zéna afrického moru koni:

Kontrolnd zéna je obkolesend ochrannou, najmenej 100-kilometrovou, zénou, ktord zahriiuje administrativne
okresy Vanrysdorp, Vredendal, Clanwiliam, Piketberg, Ceres, Tulbagh, Worcester, Caledon, Hermanus, Breda-
sdorp, Robertson, Montagu, Swellendam, Laingsburg, Ladismith, Heidelberg, Riversdale, Mossel Bay, Calitzdorp,
Oudtshoorn, George, Knysna, Uniondale, Prince Albert, Beaufort west a Murraysburg.

Zoéna infikovand (postihnutd) africkym morom kont:

Cast tizemia Juhoafrickej republiky mimo zdpadnej ¢asti Kapskej provincie.

Ockovanie:

Vo vnutri zény bez vyskytu afrického moru koni a kontrolnej zony nie je systematické ockovanie proti afric-
kému moru koni povolené.

Riaditel odboru zdravia zvierat Ministerstva polnohospodarstva Juznej Afriky vsak moze derogdciou udelit
povolenie na vykonanie oc¢kovania registrovanou polyvalentnou vakcinou AHS pouzitou v stilade s informda-
ciami poskytnutymi vyrobcom a podanou vyhradne veterindrom tym komiom, ktoré si urcené na opustenie
z6ny bez vyskytu alebo kontrolnej zény mimo obvod kontrolnej zény s tym, Ze tieto kone nesmd opustit
chovatelsky podnik az do dna ich odchodu na miesto mimo z6ny bez vyskytu ako i kontrolnej z6ny.

Ak je ockovanie registrovanych koni proti africkému moru koni vykonané v zénach nachddzajicich sa mimo
z6ny bez vyskytu a kontrolnej zony, musi ho vykonat veterindr s registrovanou polyvalentnou vakcinou AHS
pouzitou v stlade s informdciami poskytnutymi vyrobcom a informécia o ockovani sa musi uviest v pase.
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4.1.

4.2

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

Registracia chovatelskych podnikov a identifikdcia neparnokopytnikov:

V zéne bez vyskytu st vietky chovatelské podniky (podniky v zmysle ¢ldnku 2 a) nariadenia 90/426/EHS)
identifikované, registrované a kontrolované §titnym veterindrom tejto zény.

Vsetky nepdrnokopytniky nachddzajice sa v zone bez vyskytu su identifikované a st o nich vedené zdznamy
obsahujtce informdcie o ich pohybe, vyvoji zdravotného stavu a ockovaniach, ktoré podstiipili.

Kontrola presunov:

Je zakdzané akékolvek premiestiiovanie neparnokopytnikov z infikovanej zény do ochrannej zony, kontrolnej
zony a zoény bez vyskytu, ochrannej zény do kontrolnej zony a zény bez vyskytu a z kontrolnej zény do
z6ny bez vyskytu.

Derogéciou k zdkazom uvedenym v bode 5.1. mozu vSak byt neparnokopytniky iné ako registrované kone
vpustené z infikovanej zény do ochrannej z6ny, kontrolnej zény a zény bez vyskytu, z ochrannej zény do
kontrolnej zény a zény bez vyskytu a z kontrolnej zény do zény bez vyskytu, ale vyluéne v ramci
podmienok uvedenych v ¢ldnku 5 (3) smernice 90/426/ES.

Na zdklade poziadaviek ¢lanku 5 (3) a) smernice 90/426/EHS predstavuji mesiace jun, jul a august v stvislosti
s vektorovym hmyzom bezrizikové obdobie.

Neparnokopytniky uvolnené z karantény st vhodne oznacené.

Okrem ustanoveni bodu 5.2. st neparnokopytniky uréené na zabitie vpustené do zény bez vyskytu a do
kontrolnej z6ny kontrolovanej Stitnym veterindrom iba v pripade, Ze budii okamzZite zabité v urcenych bittin-
koch.

Derogédciou k ustanoveniam bodu 5.1. vdak moze byt povoleny presun registrovanych koni z infikovanej do
ochrannej zény, ak sa splnia nasledujiice podmienky:

Kon musi byt identifikovany prostrednictvom pasu a musia v fiom byt uvedené podrobnosti tykajice sa ocko-
vania.

Presun kona musi byt vopred pisomne ozndmeny $titnym veterindrom vydavajiicim osvedCenie Stitnemu vete-
rindrovi zodpovednému sa okres urcenia.

Kon musi byt doprevddzany osvedcenim, ktoré je sticastou pasu a ktoré vydd na mieste povodu $tdtny vete-
rindr ($tdtny veterindr v zmysle ¢ldnku 2 h) nariadenia 90/426/EHS).

Osvedcenie musi potvrdzovat, ze kon:

— bol v priebehu poslednych 48 hodin pred odchodom podrobeny klinickému vySetreniu a nejavi Ziadne
klinické priznaky choroby,

— v priebehu poslednych 15 dni pred odchodom nebol v kontakte (do tej miery do akej sa to dd preverif)
s nepdrnokopytnikmi trpiacimi nejakou infekénou alebo ndkazlivou chorobou,

— nepochddza zo zony, kde st v platnosti veterindrne obmedzenia tykajiice sa chordb prenosnych na nepér-
nokopytniky a nepochddza z chovatelského podniku, kde je tento typ obmedzeni v platnosti,

— nepochddza z chovatelského podniku, kde sa za poslednych 60 dni pred jeho odchodom vyskytol pripad
afrického moru koni,

— bol ockovany veterindrom najmenej 60 dni a najviac 24 mesiacov pred jeho vstupom do ochranného
pdsma proti africkému moru koni registrovanou polyvalentnou vakcinou proti africkému moru koni
pouzitou podla pokynov vyrobcu.

Derogéciou k ustanoveniam bodu 5.1. viak méze byt povoleny pohyb registrovanych koni z infikovanej alebo
ochrannej z6ny do kontrolnej zény, ak sa splnia nasledujiice podmienky:

Kon musi byt identifikovany prostrednictvom pasu a musia v fiom byt uvedené podrobnosti tykajice sa ocko-
vania.

Presun konia musi byt vopred pisomne ozndmeny $titnym veterinirom vydavajicim osvedcenie Stitnemu vete-
rindrovi zodpovednému v okrese urcenia.
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5.4.3.

5.4.4.

5.5.

5.5.1.1.

5.5.1.2.

5.5.1.3.

5.5.1.4.

5.5.2.1.

5.5.2.2.

5.5.2.3.

5.5.2.4.

Kon musi byt doprevadzany osvedéenim, ktoré je sicastou pasu a ktoré vydd v mieste povodu $tatny veterindr
(Stdtny veterindr v zmysle ¢ldnku 2 h) nariadenia 90/426/EHS).

Osvedcenie musi potvrdzovat, Ze kon:

— bol v priebehu poslednych 48 hodin pred odchodom podrobeny klinickému vysetreniu a nejavi Ziadne
klinické priznaky choroby,

— v priebehu poslednych 15 dni pred odchodom nebol v kontakte (do tej miery do akej sa to dd preverit)
s neparnokopytnikmi postihnutymi nejakou infekénou alebo ndkazlivou chorobou,

— nepochddza zo zény, kde st v platnosti veterindrne obmedzenia tykajiice sa chorob prenosnych na nepar-
nokopytniky a nepochddza z chovatelského podniku, kde tento typ obmedzeni je v platnosti,

— nepochddza z chovatelského podniku, kde sa v poslednych 60 dni vyskytol pripad afrického moru koni,

— bol ockovany veterindrom najmenej 60 dni a najviac 24 mesiacov pred jeho vstupom do kontrolnej zony,
bol ockovany veterindrom proti africkému moru koni registrovanou polyvalentnou vakcinou proti afric-
kému moru kon{ pouzitou podla pokynov vyrobcu.

Derogéciou k ustanoveniam bodu 5.1. vSak moze byt povoleny vstup registrovanych koni do zén bez vyskytu,
ak sa splnia nasledujice podmienky:

Registrované kone mézu byt presunované z infikovanej zény, ochrannej zény alebo z kontrolnej zény do
z6ny bez vyskytu, ak sa splnia nasledujiice podmienky:

Kon musi byt identifikovany prostrednictvom pasu v ktorom musia byt uvedené podrobnosti tykajiice sa ocko-
vania.

Presun konia musi byt vopred pisomne ozndmeny $titnym veterindrom vydavajiicim osvedCenie Stitnemu vete-
rindrovi zodpovednému v okrese urcenia.

Kon musi byt doprevddzany osvedcenim, ktoré je sticastou pasu a ktoré vydd na mieste povodu $tdtny vete-
rindr ($tatny veterindr v zmysle ¢ldnku 2 h) nariadenia 90/426/EHS).

Osvedcenie musi potvrdzovat, Ze kon:

— bol v priebehu poslednych 48 hodin pred odchodom podrobeny klinickému vy3etreniu a nejavi Ziadne
klinické priznaky choroby,

— v priebehu poslednych 15 dni pred odchodom nebol v kontakte (do tej miery do akej sa to dd preverit)
s neparnokopytnikmi postihnutymi nejakou infekénou alebo ndkazlivou chorobou,

— nepochddza zo zény, kde st v platnosti veterindrne obmedzenia tykajiice sa chorob prenosnych na nepar-
nokopytniky a nepochddza z chovatelského podniku, kde tento typ obmedzeni je v platnosti,

— nepochddza z chovatelského podniku, kde sa za poslednych 60 dni vyskytol pripad afrického moru koni,

— v pripade, Ze pochddza z nejakej zény leziacej mimo kontrolnd zénu, bol ockovany veterindrom najmenej
60 dni a najviac 24 mesiacov pred jeho vstupom do zdny bez vyskytu proti africkému moru koni registro-
vanou polyvalentnou vakcinou proti africkému moru koni pouZitou podla pokynov vyrobcu.

Derogédciou k ustanoveniam bodu 5.5.1., mozu kompetentné veterindrne orgdny povolit docasny vstup do
z6ny bez vyskytu registrovanému koiiovi, ak sa splnia nasledujice podmienky:

Kon je doprevddzany pasom. V tomto pase st uvedené podrobnosti tykajiice sa ockovani.

Kon musi byt oznaceny takym sposobom, aby bola zarucend jednoduchd kontrola identity a, aby bolo mozné
stotoznit zviera a pas.

Pas obsahuje povolenie. Toto povolenie musi byt stiahnuté, ak uZ nie si splnené podmienky, na zdklade
ktorych bolo vydané.

Kon nepochddza zo zony, kde st v platnosti veterindrne obmedzenia tykajice sa chordb prenosnych na nepar-
nokopytniky a nepochddza z chovatelského podniku, kde st v platnosti veterindrne obmedzenia,
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5.5.2.5. Urceny chovatelsky podnik nachddzajici sa v kontrolnej zéne je zahrnuty do monitorovacieho programu ekvi-
valentného s tym, ktory je uplatiovany v zéne bez vyskytu.

5.5.2.6. Kon moze byt prijaty iba v obdobi toho istého dia od dvoch hodin po vychode slnka do dvoch hodin pred
zdpadom slnka.

5.5.2.7. Ko je drzany oddelene od nepdrnokopytnikov, ktoré nemaji ten isty zdravotny Statit.

5.5.3.  Derogiciou k ustanoveniam bodu 5.5.1, mozu kompetentné veterindrne orgdny povolif registrovanému
konovi ndvrat do chovatelského podniku v zéne bez vyskytu po docasnom pobyte v uréenych chovatelskych
podnikoch nachddzajticich sa v kontrolnej zone, ak sa splnia nasledujice podmienky:

5.5.3.1. Kon je doprevadzany pasom. V tomto pase st uvedené podrobnosti tykajiice sa ockovani.

5.5.3.2. Pas obsahuje povolenie. Toto povolenie sa mus{ stiahnut, ak uz nie st splnené podmienky, na zdklade ktorych
bolo vydané.

5.5.3.3. Kon sa nemdze vrétit zo zény, kde s v platnosti veterinirne obmedzenia tykajiice sa chordb prenosnych na
neparnokopytniky a ani z chovatelského podniku, kde sti v platnosti veterindrne obmedzenia.

5.5.3.4. Urceny chovatelsky podnik nachddzajici sa v kontrolnej zéne je zahrnuty do monitorovacieho programu ekvi-
valentného s tym, ktory je uplatiiovany v zéne bez vyskytu.

5.5.3.5. Kon moze byt premiestneny zo zény bez vyskytu do kontrolnej zony a vritit sa do zény bez vyskytu iba
v obdobi toho istého diia od dvoch hodin po vychode slnka do dvoch hodin pred zdpadom slnka.

5.5.3.6. Kon je drzany oddelene od neparnokopytnikov, ktoré nemajti ten isty zdravotny Statut.

6. Monitorovanie
6.1. Priebezné monitorovanie sa vykondva vo vniitri zony bez vyskytu a kontrolnej zony, ktord ju obklopuje.
6.2. Séro-epidémiologicky monitoring afrického moru koni je vykondvany jeden krat za mesiac na najmenej 60-tich

identifikovanych nezaockovanych testovacich koroch, ktoré sa pohybuji na celej rozlohe zény bez vyskytu
a kontrolnej zony, s cielom potvrdit, Ze v tychto dvoch zénach sa nevyskytuje africky mor koni. Vysledky
testov sa kazdy mesiac oznamuji Komisii.

6.3. Vsetky pripady tmrtia neparnokopytnikov vo vnitri zény bez vyskytu, pri ktorych je podozrenie, Ze boli
sposobené infekénou chorobou a kazdé amrtie identifikovaného testovacieho kona maji za nasledok vyko-
nanie dradnej pitvy, jej vysledky s potvrdené akceptovatelnymi diagnostickymi postupmi a s odoslané

Komisii.
7. Podmienky pobytu
7.1. Registrované kone urcené na trvaly dovoz do spolocenstva museli prebyvat v zéne bez vyskytu tri mesiace

alebo od narodenia, ak maji menej ako tri mesiace, alebo od ich vstupu, ak boli dovezené priamo z Eurdp-
skeho spolocenstva v priebehu predchddzajicich troch mesiacov.

7.2. Registrované kone urcené na docasny vstup do spolocenstva musia prebyvat pocas 60-tich dni, ktoré bezpros-
tredne predchddzaji ich vyvozu do Eurdpskeho spolocenstva v chovatelskych podnikoch pod veterindrnou
kontrolou:

— v zbne bez vyskytu

alebo

— v Clenskom $tite Eurdpskeho spolocenstva, ak si dovezené do zény bez vyskytu Juznej Afriky priamo
z Clenského $tétu Eurépskeho spolocenstva

alebo

— na uzemi alebo Casti izemia tretej krajiny schvélenej Eurépskym spolocenstvom na docasny vstup alebo
staly dovoz registrovanych koni v stilade so smernicou 90/426/EHS, ak boli dovezené do z6ny bez vyskytu
Juhoafrickej republiky, a to bud priamo, alebo za podmienok najmenej rovnako prisnych ako st schvilené
podmienky pre docasny vstup alebo trvaly dovoz registrovanych koni z prislusnych tretich krajin priamo
do ¢lenskych statov Eurdpskeho spolocenstva.
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8.2.

8.3.

9.2.

10.
11.

Karanténne podmienky

Registrované kone urcené na dovoz alebo na docasny vstup do Eurdpskeho spolocenstva museli byt pred
vyvozom podrobené 40-dnovej izoldcii v tGradne schvalenej karanténnej stanici chrdnenej od nosicov. Toto
obdobie je povinnou sticastou pozadovaného obdobia pobytu v zéne bez vyskytu.

V priebehu obdobia izolcie nesmie kon opustit stajne chrdnené od nosicov, a to aspoil v ¢ase od dvoch
hodin pred zdpadom slnka po dve hodiny po vychode slnka nasledujiceho diia. Ak zviera potrebuje vybeh,
tento sa musi uskuto¢nit vo vymedzenom obvode karanténnej stanice pod dozorom tradného veterindra,
pricom pred vychodom zo stajni musia byt umiestnené Gc¢inné lapace hmyzu a zviera musi byt tplne izolo-
vané od neparnokopytnikov, ktoré nie st pripravované na vyvoz za podmienok aspon takych prisnych, ako st
podmienky vyzadované na docasny vstup alebo dovoz do spolocenstva.

V kontrolnej metropolitnej zéne Kapského Mesta boli doteraz identifikované ako vhodné na uskutocnenie
takejto karantény iba karanténne stanice Montagu Gardens a Kenilworth Racecourse. Veterindrne organy sa
zaviazali ozndmit Komisii a ¢lenskym $tdtom tradné schvélenie dalsich karanténnych stanic.

Podmienky vySetrenia

V priebehu obdobia izolécie st vykonané vysetrenia zdravia zvierat tykajtice sa afrického moru koni, Zrebéej
nékazy, soplavky, konskej encefalomyelitidy a vietkych ostatnych choréb stanovenymi prislusnymi veterindr-
nymi osvedeniami. Vysledky st zaznamenané do osvedcenia.

Vsetky zdravotné vySetrenia sa musia vykondvat v akreditovanom laboratériu.
Veterindrne osvedcenie je vydané a podpisané tiradnym veterindrom karanténnej stanice.

Preprava koni z karanténnej stanice do lietadla sa vykondva za podmienok ochrany proti nosicom. Registro-
vané kone sa dopravuji do Eurpskeho spolocenstva priamo letecky.
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PRILOHA I

"_F_

VETERINARNE OSVED CENIE

na docasny vstup registrovanych koni z JuZnej Afriky na izemie spologenstva na obdobie kratsie ako 90 dni

Cislo osvedéenia:

Odosielajiica tretia krajina (1):

Zodpovedné ministerstvo:

I.  Identifikdcia kofa

a) Cislo identifika¢ného dokumentu (pasu):

b) Schvaleny:

(miesto odoslania)

II. P6vod a miesto dopravenia kofia

Kon sa md odoslat z:

(miesto odoslania)

priamo do:
(Clensky stdt a miesto, kde méd byt kon dopraveny)

lictadlom:

(uvedte &islo letu)

Meno a adresa odosielatela:

Meno a adresa adresdta:

II. Zdravotné informdcie

Podpisany tiradny veterindr z

(ndzov krajiny)

osvedCuje, Ze vyssie opisany kon:

a) pochddza z krajiny, kde st nasledujiice choroby povinne hldsené: africky mor koni, Zreb¢ia ndkaza, soplavka, konskd
encefalomyelitida (vo vietkych jej formdch vritane Venezuelskej konskej encefalomyelitidy), infekénd anémia, besnota, snet
slezinnd a vezikuldrna stomatitida;

b) bol dnes vy3etreny a nejavi ziaden klinicky priznak choroby (2);

¢) nie je uréeny na utratenie v rdmci ndrodného programu ozdravenia od infekénej alebo ndkazlivej choroby;

d) vpriebehu 60-tich dni, ktoré bezprostredne predchddzaji vyvozu, prebyval vchovatelskych podnikoch pod kontrolou
veterindra:

— na tzem({ odosielajticej krajiny (1)
a

— vélenskom $tdte Eurépskeho spolocenstva, ak bol vyvezeny do odosielajiicej krajiny (1) priamo z ¢lenského $tdtu
Eur6pskeho spolocenstva (3)

a



178

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

03/zv. 20

— na tzem{ tretej krajiny (1) schvdlenej na docasny vstup alebo na trvaly dovoz registrovanych koni do Eurdépskeho

a

spolocenstva, ak bol dovezeny priamo do odosielajiicej krajiny za podmienok aspon takych prisnych ako st podmienky
platné pre docasny vstup alebo na trvaly dovoz registrovanych koni z prislusnych tretich krajin priamo do Eurépskeho
spolocenstva (3)

podstipil 40-dnové obdobie izoldcie, ktoré bezprostredne predchddza vyvozu z (®)do (°) na

schvilenej karanténnej stanici v....

v nasledujicich podmienkach:

kon bol permanentne ustajneny tak, Ze boli zabezpecené podmienky ochrany proti nosicom (3)
alebo

kon bol ustajneny v stajniach chrdnenych proti nosi¢om minimdlne v ase medzi dvomi hodinami pred zdpadom slnka
a dvomi hodinami po vychode slnka nasledujiceho dna a vybeh bol zabezpeceny pod dohladom tiradného veterindra, po
poutiti pred vychodom zo stajne Gicinného lapaca hmyzu a bol dplne izolovany od nepdrnokopytnikov, ktoré neboli
pripravené na vyvoz za podmienok aspofi takych prisnych ako st podmienky vyzadované pre docasny vstup alebo
dovoz do Eurdpskeho spolocenstva (3);

pochddza z Gizemia krajiny (), v ktorej:

i)

ii)

sa v priebehu poslednych dvoch rokov nevyskytol pripad venezuelskej konskej encefalomyelitidy;

Zrebcia nakaza sa nevyskytla v priebehu poslednych Siestich mesiacov;

iii) soplavka sa nevyskytla v priebehu poslednych Siestich mesiacov;

iv) vezikuldrna stomatitida sa nevyskytla v priebehu poslednych $iestich mesiacov (3)

alebo

vzorka jeho krvi, odobratd v priebehu poslednych 21 dni pred vyvozom, bola difa........... (%) podrobend testu
séroneutralizdcie na vezikuldrnu stomatitidu s negativnym vysledkom v zrieden{ 1 ku 12 (3) (*);

v pripade nevykastrovaného samca star$icho ako 180 dni:
— bud'v priebehu poslednych Siestich mesiacov (%) nebola oficidlne zaznamenand konska virusova arteritida,,
alebo

— vzorka krvi zvierata, odobratd v priecbehu poslednych 21 dnf pred vyvozom, bola diia........... (°) podrobend virusu
neutralizacnému testu na konskd virusovi arteritidu s negativnym vysledkom v zriedeni 1 ku 4 (3) (%),

alebo

— adekvdtna cast jeho celého semena odobratd v priebehu poslednych 21 dni pred vyvozom, bola dita........... )
podrobend testu izoldcie virusu na konskd virusovd arteritidu s negativaym vysledkom (3) (4,

alebo

— bol otkovany dita............ (%) proti konskej virusovej arteritide pod dohladom tiradného veterindra ockovacou litkou
schvdlenou kompetentnym orgdnom podla ockovacich programov pre dvodnd vakcindciu abol v pravidelnych
intervaloch opétovne preockovany () (4).

Programy tivodnej vakcindcie proti konskej virusovej arteritide:
Pokyn: Preciarknite ockovacie programy, ktoré sa neuplatiiuji na vyssie popisané zviera.

a) Ockovanie bolo vykonané vden odberu krvnej vzorky, ktorej test izoldcie virusu na konskd virusovi arteritidu
v zrieden{ 1 ku 4 bol negativny.

b) Ockovanie bolo vykonané v priebehu obdobia izoldcie, nepresahujiiceho 15 dni pod dohladom tradného veterindra,
za¢inajiiceho dilom odberu krvnej vzorky, ktord bola v priebehu tohto obdobia podrobend sérumneutralizaénému
testu na konskd virusovi arteritidu v zrieden{ 1 ku 4 a jeho vysledok bol negativny.
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¢) O&kovanie bolo vykonané vo veku zvierata od 180 do 270 dni, v priebehu obdobia izoldcie, pod dohladom
uradného veterindra. V priebehu obdobia izoldcie potvrdili dva odbery krvi, vykonané s odstupom minimdlne 10
dni, Ze v sérumneutralizaénom teste na konskd virusovi arteritidu je troven protildtok stabilnd alebo klesd.

f) nepochddza z dzemia krajiny (1) povazovanej v siilade s legislativou spolo¢enstva za infikované africkfm morom koni a:

— nebol ockovany proti africkému moru koni (3)
alebo
— bol o¢kovany proti africkému moru konf dfta......ccccueen (°) nie viac ako 24 mesiacov a najneskér 80 dnf pred izoldciou

predchddzajiicou vyvoz podanim registrovanej vakciny pouzitej v silade s pokynmi vyrobeu (3) (*);

g) nepochddza z chovatelského podniku, na ktory sa vztahujui zdkazové opatrenia stanovené z dovodu zdravia zvierat, ktoré
nastoluje nasledujtice podmienky:

i) Vpripade, Ze vietky zvieratd druhov vnimavych na ochorenie neboli zabité, zédkaz trvé:

— v pripade konskej encefalomyelitidy 6 mesiacov od diia, ked boli postihnuté neparnokopytniky zabité,

— v pripade infekénej anémie obdobie nevyhnutné na vykonanie dvoch Cogginsovych testov s negativnym vysledkom,
interval medzi ktorymi je tri mesiace, na zvieratdch, ktoré ostali po zabit{ infikovanych kusov,

— Sest mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy,
— jeden mesiac po zisten{ posledného pripadu besnoty,
— 15 dni po poslednom zaznamenanom pripade sneti slezinnej.
ii) Vpripade, Ze vetky kusy zvierat druhov vnimavych na ochorenie a nachddzajicich sa v chovatelskom podniku boli

zabité, zdkaz trvd 30 dnf alebo 15 dni v pripade sneti slezinnej pocinajiic diiom, ked po odstrdneni zvierat bola
uspokojivym sposobom ukoncend dezinfekeia priestorov;

h) podla toho, ¢o viem a v silade s prehldsenim majitela alebo jeho zdstupcu, nebol v priebehu 15-tich dni predchddzajicich
pred exportnd izoldciu v kontakte so zvieratami majticimi klinické priznaky infek¢nej alebo ndkazlivej choroby prenosnej na
neparnokopytniky;

i) bol podrobeny nasledujicim testom vykonanym s negativnym vysledkom na vzorkdch krvi odobratej v priebehu 21 dni
pred vyvozom, dfia............. * ©):

— Cogginsov test na infekénd anémiu konf,

— test na komplement fixa¢nt reakciu pre Zrebéiu ndkazu v zriedeni 1 ku 5;

j) na dvakrdt bol podrobeny testu na komplement fixa¢na reakciu pre africky mor kon{ v stlade s popisom uvedenom v prilohe
D smernice 90/426[EHS. Testy boli vykonané na vzorkdch krvi odobratej vintervale od 21 do 30 dni dia............ )
...(9), pri¢om druhd vzorka bola odobratd v priebehu desiatich dni pred odoslanim, a to bud:

— s negativnym vysledkom ak nebol ockovany (3) (#)
alebo
— bez toho aby bol zisteny ndrast mnoZzstva protildtok ak bol o¢kovany (%) (*);
k) na dvakrat bol podrobeny Elisa testu na konski encefalézu. Testy boli vykonané na vzorkdch krvi odobratej v intervale od 21

do 30 dni dila () a (%), pri¢om druhd vzorka bola odobratd v priebehu desiatich dni pred odoslanim, a to

bud:

— s negativnym vysledkom (3) (%)
alebo

— bez toho aby bol zisteny ndrast mnozstva protildtok (3) (4.

[V. Kon bude odoslany priamo z karanténnej stanice na letisko, pricom budd dodrzané podmienky ochrany proti nosi¢om, a bude
expedovany do ¢lenského $tatu Eurdpskeho spolodenstva bez toho, aby bol v kontakte s inymi neparnokopytnikmi, ktoré nie st
vybavené osved¢enim ES bud na trvaly dovoz alebo docasny vstup. Lietadlo bude vopred vycistené a dezinfikované
dezinfekénym prostriedkom tradne uznanom v odosielajiicej krajine a tesne pred odletom vystriekany proti hmyzu, ktory je
nosi¢om.

Stcastou osvedCenia je pripojend deklardcia podpisand majitelom alebo jeho zdstupcom.
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V. Doba platnosti osved¢enia je desat dni.

Toto osvedcenie, tak ako iidentifika¢ny dokument (pas), musi sprevédzat kofia pocas celej dfzka jeho pobytu v Eurépskom
spologenstve. Celkovd dfzka pobytu v Eurépskom spologenstve nesmie prekrogit 90 dn.

Ddtum Miesto Odtlacok peciatky a podpis tradného veterindra (%)

(meno velkymi tla¢enymi pismenami, titul a funkcia)

VI. Ddtum a miesto vstupu do Eurdpskeho spolocenstva:

(odtlacok peciatky a podpis tiradného veterindra) (6)

Détum vyvozu z Eurépskeho spolocenstva:

VIL. Ak je kon ndsledne prepraveny z jedného ¢lenského $tatu do druhého ¢lenského $tétu v stlade s idajmi uvedenymi v deklardcii,
musi byt dfzka platnosti osvedéenia predfzend dradnym veterindrom odosielajiceho clenského $tatu na dalsie desatdiiové
obdobie. Kontrola identity vykonand pri tejto prilezitosti musi byt zapisand do pasu.

Podpisany vySetril vtento defi tohto koria a potvrdzuje, Ze zodpovedd podmienkam stanovenym vsmernici 90/426/EHS,
a najmi poziadavkdm uvedenym v odseku Il b), ¢) a g) tohto osvedéenia.

Podla mojho najlepsieho vedomia a svedomia, nebol v priebehu patndstich dni v kontakte s nepdrnokopytnikmi postihnutymi
infekénou alebo nékazlivou chorobou.

Odtlacok peciatky a podpis iradného

Datum Miesto e e
veterindra (°)

(meno velkymi tla¢enymi pismenami, titul a funkcia)

(") Pod tzemim nejakej krajiny sa rozumie celé Gzemie alebo Cast tzemia v silade s ¢linkom 13 (2) smernice 90/426/EHS, tak ako ju stanovuje
rozhodnutie Komisie 92/160/EHS naposledy zmenené a doplnené.

(%) Osvedcenie musi byt vydané v def naloZenia kona na odoslanie do cielového clenského $tdtu alebo v posledny pracovny den pre nalozenim a pocas
celého pobytu zvierata na izemi spolocenstva musi byt priloZené k identifikacnému dokumentu (pasu).

(%) Odstrénte to, o neplati.

(*) Po vykonani testu {testov) st ich vysledky a ockovania zapisané do identifikacného dokumentu (pasu).

(%) Vlozte ddtum.

(%) Farba odtlacku peciatky a podpisu musi byt odlisnd od farby tlaciva.
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Ja, podpisany

Deklardcia

prehlasujem:

, majitel (1) alebo zdstupca majitela (1) vyssie opisaného kofia

1. Koén bude prebyvat na tizem{ Eurépskeho spolocenstva pocas obdobia, ktoré nepresiahne 90 dni a bude ustajneny
v nasledovnych priestoroch:

(1) 1676 T do v v
(vlozte ddtum) (vlozte ddtum) (vloZte miesto, kde sa (vlozte ndzov &lenského $tdtu)
nachddza chovatelsky podnik)
(2) O vttt 161G SO V ertereeesesassssssssasssssannes Vareeeeeeesssssssssssssssssanes
(vlozte ddtum) (vlozte ddtum) (vloZte miesto, kde sa (vlozte ndzov ¢lenského $tdtu)
nachddza chovatelsky podnik)
(3) O ettt 161G FOOT T V ettrreeesesessssssssasssssanes Voarteeeseensssssssssssssssesanes
(vlozte ddtum) (vlozte ddtum) (vloZte miesto, kde sa (vlozte ndzov ¢lenského $tdtu)
nachddza chovatelsky podnik)
(4) 0T T O V eoevemeeeesensesnasesneaeses Veeeeeeeemsensesenssnsaeens
(vlozte ddtum) (vlozte ddtum) (vlozte miesto, kde sa (vlozte ndzov ¢lenského Stdtu)
nachddza chovatelsky podnik)
(5) 0T T O V eoetereenesemsessasesneaeses Veeeeeesemsensesensensaeens
(vlozte ddtum) (vlozte ddtum) (vlozte miesto, kde sa (vlozte ndzov clenského stdtu)
nachddza chovatelsky podnik)
2. Ko bude odoslany priamo z karanténnej stanice v..........occereeeennce do priestorov urcenia bez toho, aby prisiel do kontaktu

s neparnokopytnikmi, ktoré nie si doprevddzané osvedéenim na docasny vstup alebo osvedéenim trvalého dovozu do

Eur6pskeho spolocenstva.

3. Doprava bude vykonand takym spdsobom, aby bolo zachované a uchrdnené zdravie a dobry stav zvierata.

4. V priebehu patndstich dni predchddzajiicich exportnej izoldcii nebol kon v kontakte so zvieratami trpiacimi na infekéné alebo

ndkazlivé choroby prenosné na neparnokopytniky.

5. Kon opusti Eurépske spolocenstvo dia

prechode

(2) na hranicnom

(vlozte ndzov a miesto vystupu).

6. Meno a adresa majitela (*) alebo jeho zdstupcu (1):

Veterindrne osvedéenie ¢.:

(miesto a ddtum)

Podpis tradného veterindra, ktory vyplnil osvedcenie (%)

(1) Preciarknite to, ¢o neplati.
(3) Vlozte ddtum.
(*) Farba odtlacku peciatky a podpisu musi byt odlisnd od farby tlaciva.

(podpis)
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Cislo osvedéenia:
Odosielajtica tretia krajina (1):

Zodpovedné ministerstvo:

11

LPRILOHA I1I
p
VETERINARNE OSVED CENIE

na dovoz registrovanych koni z Juznej Afriky (1) na izemie spolo¢enstva (1)

Identifikicia kofia

a) Cislo identifika¢ného dokumentu (pasu):

b) Schvileny:

(ndzov kompetentného orgdnu)

P6vod a miesto dopravenia kofia

K61l sa md odoslat z:

priamo do:

letecky:

Meno a adresa odosielatela:

(miesto odoslania)

(Clensky stdt a miesto, kde md byt kon dopraveny)

(uvedte &islo letu)

Meno a adresa adresita:

z

dravotné informdcie

Podpisany tiradny veterindr osvedéuje, Ze vyssie

(ndzov krajiny)

opisany kor:

a)

pochddza z krajiny, kde nasledujice choroby podliehaji povinnému hldseniu: africky mor koni, Zrebéia ndkaza, soplavka,
konskd encefalomyelitida (vo v3etkych jej formdch vratane venezuelskej konskej encefalomyelitidy), infekénd anémia,
besnota, snet slezinnd a vezikuldrna stomatitida;

bol dnes vy3etreny a nejavi Ziaden klinicky priznak choroby (2);

nie je uréeny na utratenie v rimci narodného programu ozdravenia od infekénej alebo ndkazlivej choroby;

v priebehu troch mesiacov bezprostredne predchddzajicich odoslaniu (alebo od narodenia, ak je mladsi ako 3 mesiace, alebo

od jeho prichodu ak bol vyvezeny priamo z niektorého z ¢lenskych Statov Eurdpskeho spolocenstva v priebehu
predchddzajicich troch mesiacov) prebyval na tzemi odosielajicej krajiny (1)

a
podstipil Styridsatdiiové obdobie izoldcie bezprostredne predchddzajice vivozu z .....cooveevvvvvennces QX CRw— (5) na schvdlenej
karanténnej stanici v v nasledujicich podmienkach:

[

i) kon bol permanentne ustajneny tak, Ze boli zabezpecené podmienky ochrany proti nosi¢om (

)
alebo

ii) kon bol ustajneny v stajniach chranenych proti nosi¢om minimalne v ¢ase medzi dvomi hodinami pred zdpadom slnka
advomi hodinami po vychode slnka nasledujiiceho dita a cvicenie (vybeh) bol zabezpeteny pod dohladom tradného
veterindra, po pouzit{ ic¢inného lapaca hmyzu pred vychodom zo stajne a bol tplne izolovany od neparnokopytnikov,
ktoré neboli pripravené na vyvoz za podmienok aspon takych striktnych, ako si podmienky vyZadované pre docasny
vstup alebo dovoz do Eurépskeho spolocenstva (3);
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¢) pochddza z dzemia krajiny (1), v ktorej:

]

sa v priebehu poslednych dvoch rokov nevyskytol pripad venezuelskej konskej encefalomyelitidy;
zrebcia ndkaza sa nevyskytla v priebehu poslednych Siestich mesiacov;

soplavka sa nevyskytla v priebehu poslednych Siestich mesiacov;

vezikuldrna stomatitida sa nevyskytla v priebehu poslednych Siestich mesiacov (3)

alebo

vzorka jeho krvi, odobratd v priebehu poslednych 21 dni pred vyvozom, bola dfia ... (°) podrobend testu
sérumneutralizdcie na vezikuldrnu stomatitidu s negativnym vysledkom na roztoku 1/12 (3) (¥);

v pripade nevykastrovaného samca staricho ako 180 dnf:
— bud'v priebehu poslednych Siestich mesiacov (%) nebola oficidlne zaznamenand konska virusova arteritida (3),
alebo

— vzorka krvi zvierata, odobratd v priebehu poslednych 21 dni pred vyvozom, bola dfia ............... (°) podrobend testu
virusovej neutralizdcie na konskd virusova arteritidu s negativnym vysledkom v zriedeni 1 ku 4 (3) (4),

alebo

— adekvdtna cast jeho celého semena odobratd v priebehu poslednych 21 dnf pred vyvozom, bola dia ............... )
podrobend testu izoldcie virusu na konskd virusovi arteritidu s negativnym vysledkom (3) (),

alebo

— bol o¢kovany dna ........... (%) proti konskej virusovej arteritide pod dohladom tradného veterindra ockovacou latkou
schvdlenou kompetentnym orgdnom v silade s jednym z troch iniciaénych ockovacich programov uvedenych nizsie
a bol v pravidelnych intervaloch opatovne preockovany(3) (4).

Programy tivodnej vakcindcie proti konskej virusovej arteritide:
Pokyn: Preciarknite ockovacie programy, ktoré sa neuplatriujii na vyssie popisané zviera.

a) Ockovanie bolo vykonané vden odberu krvnej vzorky, ktorej test izoldcie virusu na konskd virusovd arteritidu
v zriedeni 1 ku 4 bol negativny.

b) Ockovanie bolo vykonané v priebehu obdobia izoldcie, nepresahujiceho 15 dni pod dohladom tradného veterindra,
za¢inajiceho dnom odberu krvnej vzorky, ktord bola vpriebehu tohto obdobia podrobend testu virusovej
neutralizécie na konski virusovi arteritidu v zrieden 1 ku 4 a jeho vysledok bol negativny.

¢) Ockovanie bolo vykonané vo veku zvierata od 180 do 270 dni, v priebehu obdobia izoldcie, pod dohladom dradného
veterindra. V priebehu obdobia izoldcie potvrdili dva odbery krvi, vykonané s odstupom minimdlne 10 dni, Ze v teste
virusovej neutralizdcie na konsku virusovi arteritidu je iroveri protildtok stabilnd alebo klesd.

nepochddza z dzemia krajiny (1) povazovanej v siilade s legislativou spolocenstva za infikované africkfm morom koni a:

— nebol o¢kovany proti africkému moru koni (3),

alebo

— bol o¢kovany proti africkému moru kon{ dfia «.....ccveeeennee. (°) nie viac ako 24 mesiacov a najneskor 110 dnf pred izoldciou

predchddzajiicou vyvoz podanim registrovanej polyvalentnej vakeiny pouzitej v silade s pokynmi vyrobeu (3) (4);

nepochddza z chovatelského podniku, na ktory sa vztahuji zdkazové opatrenia nariadené z dévodu zdravia zvierat, ktoré
stanovujlice nasledujtice podmienky:

)

V pripade, Ze vietky zvieratd druhov ynimavych na ochorenie neboli zabité, zdkaz trvé:
— v pripade konskej encefalomyelitidy 6 mesiacov od diia ked boli postihnuté neparnokopytniky zabité,

— v pripade infekénej anémie obdobie nevyhnutné na vykonanie dvoch Cogginsovych testov s negativnym vysledkom,
interval medzi ktorymi je tri mesiace, na zvieratdch, ktoré ostali po utratenf infikovanych kusov,

— Sest mesiacov v pripade vezikuldrnej stomatitidy,
— jeden mesiac po zisten{ posledného pripadu besnoty,

— 15 dni po poslednom zaznamenanom pripade sneti slezinnej.
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ii) vpripade, zZe vSetky kusy zvierat druhov vnimavych na ochorenie a nachddzajicich sa v chovatelskom podniku boli
zabité, zdkaz trvd 30 dni alebo 15 dni v pripade sneti slezinnej pocinajiic diiom, ked po odstrdneni zvierat bola
uspokojivym spdsobom ukonéend dezinfekcia priestorov;

nejavi klinické zndmky ndkazlivého zdpalu maternice a nepochddza z chovatelského podniku, kde v priebehu poslednych
dvoch mesiacoch bolo podozrenie na vyskyt ndkazlivého zdpalu maternice; nebol v kontakte nepriamom alebo priamom
prostrednictvom pohlavného styku s kobylami infikovanymi alebo podozrivymi, Ze st infikované ndkazlivym zdpalom
maternice;

podla toho, o viem a v stlade s prehldsenim majitela alebo jeho zdstupcu, nebol v priebehu patndstich dni predchddzajicich
predexportni izoldciu v kontakte so zvieratami majicimi klinické priznaky infekénej alebo ndkazlivej choroby prenosnej na
nepérnokopytniky;

bol podrobeny nasledujicim testom vykonanym s negativnym vysledkom na vzorkdch krvi odobratej v priebehu 21 dni
pred vyvozon, dfia .........(?) (%):

— Cogginsov test na infekénd anémiu konf,

— test na komplement fixa¢nti reakciu pre Zrebéiu ndkazu v zrieden{ 1 ku 5;

na dvakrdt bol podrobeny testu na komplement fixaénd reakeiu pre africky mor koni v stlade s popisom uvedenom v prilohe
D smernice 90/426/EHS. Testy boli vykonané na vzorkdch krvi odobratej v intervale od 21 do 30 dnf dfia ................ ()
@ e (%), pricom druhd vzorka bola odobratd v priebehu desiatich dni pred odoslanim a to bud:

— snegativnym vysledkom ak nebol ockovany (3) ()
alebo
— bez toho aby bol zisteny ndrast mnozstva protildtok ak bol ockovany (3) (*);

na dvakrét bol podrobeny testu Elisa na konskii encefalézu. Testy boli vykonané na vzorkdch krvi odobratej v intervale od 21
do 30 dni dia ............ (%) @ e (), pri€¢om druhd vzorka bola odobratd v priebehu desiatich dnf pred odoslanim, a to

bud:
— s negativaym vysledkom (3) (+)
alebo

— bez toho aby bol zisteny ndrast mnozstva protildtok (3) (4.

[V. Kon bude odoslany priamo z karanténnej stanice na letisko, pricom budd dodrzané podmienky ochrany proti nosi¢om, a bude
expedovany do ¢lenského $tdtu Eurdpskeho spolodenstva bez toho, aby bol v kontakte s inymi neparnokopytnikmi, ktoré nie st
vybavené osvedéenim ES bud na trvaly dovoz alebo docasny vstup. Lietadlo bude vopred vycistené a dezinfikované
dezinfekénym prostriedkom dradne uznanom v odosielajiicej krajine a tesne pred odletom vystriekany proti hmyzu, ktory je
nosic¢om.

Sticastou osvedéenia je pripojend deklardcia podpisand majitelom alebo jeho zastupcom.

Doba platnosti osved¢enia je desat dni.

Odtlacok peciatky a podpis tiradného

Ddtum Miesto e
veterindra (%)

(meno velkymi tlacenymi pismenami, titul a funkcia)

(1) Pod tizemim nejakej krajiny sa rozumie celé tizemie alebo Cast tizemia v stilade s clinkom 13 (2) smernice 90/426/EHS, tak ako ju stanovuje vo svojej
poslednej novelizdcii rozhodnutie Komisie 92/160/EHS.

(3) Osvedcenie musi byt vydané v defi naloZenia konia na odoslanie do cielového ¢lenského tdtu alebo v posledny pracovny def pre naloZzenim a pocas

(
(

0
Y
)
)

celého pobytu zvierata na tizemi spoloenstva musi byt priloZené k identifika¢nému dokumentu (pasu).
%) Preciarknite to, ¢o neplati.
Po vykonant testu (testov) st ich vysledky a ockovania zapisané do identifikacného dokumentu (pasu).
%) Vlozte ddtum.
%) Farba odtlacku peciatky a podpisu musi byt odlisnd od farby tlaciva.
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Deklardcia

Ja, podpisany , majitel' (1) alebo zdstupca majitela (1) vyssie opisaného kofia
Doplit meno velkyrimi tlacenymi pismenami
prehlasujem:
1. Kon bude odoslany priamo z karanténnej stanice v ........c.veveeencnene. do priestorov urcenia bez toho, aby pridiel do kontaktu

s neparnokopytnikmi, ktoré nie si doprevddzané osvedéenim na docasny vstup alebo osvedéenim trvalého dovozu do
Eurdpskeho spolocenstva.

2. Doprava bude vykonand takym spdsobom, aby bolo zachované a uchrdnené zdravie i dobry stav zvierata.

3.V priebehu pitndstich dnf predchddzajicich predexportnd izoldciu nebol kori v kontakte so zvieratami postihnutymi na infekéné
alebo ndkazlivé choroby prenosné na neparnokopytniky.

(miesto a datum) (podpis)

Veterindrne osvedcenie ¢.:

(Podpis tradného veterindra, ktory vyplnil osvedcenie) (3)

(1) Preciarknite to, Co neplati.
(%) Farba odtlacku peciatky a podpisu musi byt odlisnd od farby tlace osvedZenia.



